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ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2024/2496
od 23. rujna 2024.

o mjeri pomodi u okviru Europskog instrumenta mirovne pomo¢i za potporu libanonskim oruzanim
snagama

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 28. stavak 1. i ¢lanak 41. stavak 2.,
uzimajuéi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,

bududi da:

(1) Odlukom Vijeca (ZVSP) 2021/509 (') uspostavljen je Europski instrument mirovne pomo¢i (,Instrument”) kako bi
drzave ¢lanice financirale djelovanja Unije u okviru zajednicke vanjske i sigurnosne politike u cilju o¢uvanja mira,
sprecavanja sukoba i jacanja medunarodne sigurnosti u skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. to¢kom (c) Ugovora.
Osobito, na temelju ¢lanka 1. stavka 2. Odluke (ZVSP) 2021/509 Instrument se upotrebljava za financiranje mjera
pomodi kao §to su djelovanja za jaCanje kapaciteta tre¢ih drzava te regionalnih i medunarodnih organizacija
povezanih s vojnim i obrambenim pitanjima.

(2) U Globalnoj strategiji za vanjsku i sigurnosnu politiku Unije iz 2016. utvrdeni su ciljevi ja¢anja sigurnosti i obrane,
ulaganja u otpornost drzava i drustava isto¢no od Unije i razvoja integriranog pristupa sukobima i krizama, koji
obuhvaca medunarodno pravo o ljudskim pravima i medunarodno humanitarno pravo.

(3)  Unijaje 21. ozujka 2022. odobrila Strateski kompas kako bi postala snazniji i sposobniji pruZzatelj sigurnosti, medu
ostalim poveéanom upotrebom Instrumenta za potporu obrambenim sposobnostima partnera.

(4 U zakljucima od 18. travnja 2024. Europsko vijee ponovno je potvrdilo cilj Unije da suraduje sa svim partnerima
u regiji Bliskog istoka kako bi se izbjegla daljnja eskalacija napetosti, posebno u Libanonu. U njima je istaknuta
predanost Unije podupiranju stabilnosti Libanona. U zaklju¢cima od 27. lipnja 2024. Europsko vijece izrazilo je
zabrinutost zbog sve vecih napetosti u regiji, posebno duz plave linije, te zbog sve vedeg unistenja i prisilnog
raseljavanja civila s obiju strana izraelsko-libanonske granice. Istodobno je pozvalo na daljnju potporu jacanju
Libanona, uklju¢ujudi libanonske oruzane snage.

(5)  Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku 21. lipnja 2024. primio je zahtjev Libanona da
Unija ojaca kapacitete libanonskih oruzanih snaga.

(6)  Mjere pomoci trebaju se provoditi uzimajuci u obzir nacela i zahtjeve utvrdene u Odluci (ZVSP) 2021/509, osobito
uzimajudi u obzir uskladenost sa Zajednickim stajaliStem Vijeca 2008/944/ZVSP (%), te u skladu s pravilima za
izvrienje prihoda i rashoda koji se financiraju u okviru Instrumenta.

(7)  Vije¢e ponovno potvrduje svoju odlucnost u zatiti, promicanju i ostvarivanju ljudskih prava, temeljnih sloboda
i demokratskih nacela te jacanju vladavine prava i dobrog upravljanja u skladu s Poveljom Ujedinjenih naroda,
Opéom deklaracijom o ljudskim pravima i medunarodnim pravom, posebno medunarodnim pravom o ljudskim
pravima i medunarodnim humanitarnim pravom,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Uspostava, ciljevi, podrudje primjene i trajanje

1. Uspostavlja se mjera pomoci u korist Libanona (,korisnik”) koja se financira u okviru Europskog instrumenta mirovne
pomodi (,Instrument”) (,mjera pomodi’).

() Odluka Vijeca (ZVSP) 2021/509 od 22. ozujka 2021. o uspostavi Europskog instrumenta mirovne pomo¢i i o stavljanju izvan snage
Odluke (ZVSP) 2015/528 (SL L 102, 24.3.2021., str. 14.).

() Zajednicko stajaliste Vijeca 2008/944/ZVSP od 8. prosinca 2008. o definiranju zajednickih pravila kojima se ureduje kontrola izvoza
vojne tehnologije i opreme (SL L 335, 13.12.2008., str. 99.).
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2. Cilj je mjere pomoéi doprinijeti jac¢anju kapaciteta libanonskih oruzanih snaga u cilju pobolj$anja nacionalne
sigurnosti, stabilnosti i otpornosti Libanona.

Specifi¢ni je cilj predlozene mjere pomoéi poduprijeti jacanje kapaciteta vojnih medicinskih, inZenjerskih i logistickih
zapovjednistava.

3. Kako bi se postigli ciljevi utvrdeni u stavku 2., mjerom pomo¢i financiraju se sljedece vrste opreme koja nije
namijenjena za primjenu smrtonosne sile:

(a) medicinska oprema i potpora medicinskim strukturama;

(b) inZenjerska oprema;

(c) osobna oprema i potrepstine za vojno osoblje.

Mjerom pomodi financiraju se i povezana roba i usluge, ukljucujuéi tehnicko osposobljavanje ako je to potrebno.

4. Mjera pomodi traje 36 mjeseca od datuma donoSenja ove Odluke.

Clanak 2.

Financijski aranZmani
1. Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju rashoda povezanih s mjerom pomo¢i iznosi 15000 000 EUR.
2. Svim se rashodima upravlja u skladu s Odlukom (ZVSP) 2021/509 i pravilima za izvrSenje prihoda i rashoda koji se

financiraju u okviru Instrumenta.

Clanak 3.
AranZmani s korisnikom
1. Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku (,Visoki predstavnik”) dogovara potrebne

aranzmane s korisnikom kako bi se osiguralo da korisnik postuje zahtjeve i uvjete utvrdene ovom Odlukom, $to je uvjet za
pruzanje potpore u okviru mjere pomoci.

2. AranZmani iz stavka 1. ukljucuju odredbe kojima se korisnika obvezuje osigurati:

(a) da jedinice libanonskih oruzanih snaga koje primaju potporu u okviru mjere pomo¢i postuju relevantno medunarodno
pravo, posebno medunarodno pravo o ljudskim pravima i medunarodno humanitarno pravo;

(b) pravilnu i u¢inkovitu upotrebu imovine pruzene u okviru mjere pomoc¢i u svrhe za koje je pruzena;

(c) dostatno odrzavanje sve imovine pruZene u okviru mjere pomod¢i kako bi se osigurale njezina upotrebljivost
i operativna dostupnost tijekom njezina vijeka trajanja;

(d) da na kraju njezina vijeka trajanja imovina pruzena u okviru mjere pomo¢i ne izgubi ili bez suglasnosti Odbora za
Instrument osnovanog Odlukom (ZVSP) 2021/509 ne prenese na osobe ili subjekte koji nisu utvrdeni u tim
aranzmanima.

3. AranZmani iz stavka 1. ukljucuju odredbe o suspenziji i ukidanju potpore u okviru mjere pomo¢i u slucaju da se
utvrdi da je korisnik prekrsio obveze utvrdene u stavku 2.

Clanak 4.
Provedba
1. Visoki predstavnik odgovoran je za osiguravanje provedbe ove Odluke u skladu s Odlukom (ZVSP) 2021/509,

pravilima za izvrSenje prihoda i rashoda koji se financiraju u okviru Instrumenta i integriranim metodoloskim okvirom za
procjenu i utvrdivanje potrebnih mjera i kontrola za mjere pomoéi u okviru Instrumenta.
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2. Administrator za mjere pomoci provodi aktivnosti iz clanka 1. stavka 3. ove Odluke administrativnim aranzmanom
s Economat des Armées u skladu s ¢lankom 37. Odluke (ZVSP) 2021/509.
Clanak 5.
Pracenje, kontrola i evaluacija

1. Visoki predstavnik prati korisnikovo postovanje obveza utvrdenih u ¢lanku 3. To se pracenje upotrebljava kako bi se
pruzio uvid u kontekst i rizike od krSenja obveza utvrdenih u ¢lanku 3. i kako bi se doprinijelo spre¢avanju takvih krsenja,
Sto uklju¢uje povrede medunarodnog prava o ljudskim pravima i medunarodnog humanitarnog prava od strane jedinica
libanonskih oruzanih snaga kojima se pruza potpora u okviru mjere pomoci.

2. Kontrola opreme i materijala nakon otpreme organizirana je kako slijedi:

(a) provjera isporuke, pri ¢emu snage koje su krajnji korisnik pri prijenosu vlasnistva moraju potpisati potvrde o isporuci
u okviru Instrumenta;

(b) izvjescivanje o inventaru, pri ¢emu korisnik jednom godisnje mora izvje$civati o inventaru predmeta koji su odredeni
sve dok Politicki i sigurnosni odbor (PSO) ne procijeni da takvo izvjes¢ivanje vise nije potrebno;

(c) posjeti na licu mjesta, pri ¢emu korisnik na zahtjev Visokog predstavnika i revizora u okviru Instrumenta mora
omoguditi pristup kako bi se provele provjere na licu mjesta i revizije u okviru Instrumenta.

3. Visoki predstavnik po zavrSetku mjere pomoci provodi zavr$nu evaluaciju kako bi se procijenilo je i mjera pomoci
doprinijela postizanju ciljeva utvrdenih u ¢lanku 1. stavku 2.

Clanak 6.

Izvjeséivanje

Tijekom razdoblja provedbe Visoki predstavnik PSO-u podnosi $estomjesecna izvjes¢a o provedbi mjere pomodi, u skladu
s ¢lankom 63. Odluke (ZVSP) 2021/509. Administrator za mjere pomodi redovito obavjes¢uje Odbor za Instrument
osnovan Odlukom (ZVSP) 2021/509 o izvrSenju prihoda i rashoda, u skladu s ¢lankom 38. te odluke, medu ostalim
pruzanjem informacija o uklju¢enim dobavlja¢ima i podugovarateljima.

Clanak 7.

Suspenzija i ukidanje

1. PSO moze odluditi u cijelosti ili djelomi¢no suspendirati provedbu mjere pomoéi u skladu s ¢lankom 64. Odluke
(ZVSP) 2021/509.

2. PSO moze preporuciti da Vijece ukine mjeru pomodi.

Clanak 8.
Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.
Sastavljeno u Bruxellesu 23. rujna 2024.

Za Vijece
Predsjednik
Z. FELDMAN
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